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W publikacji, ze względu na jej charakter, pominięto lub uproszczono 
wyjaśnienia, szczegółowe uwagi i notki dotyczące metodologii itp., 
zamieszczane w innych publikacjach Urzędu Statystycznego.

For the sake of clarifi cation of the character of this publication, detailed 
comments and notes concerning methodology etc. provided in other Statistical 
Offi  ce publications have been omitted.

Ze względu na zaokrąglenia danych, w niektórych przypadkach sumy 
składników mogą się nieznacznie różnić od podanych wielkości „ogółem”.

Due to the rounding of data, in some cases sums of components may slightly 
diff er from the amount given in the item ’total‘.

Niektóre informacje za ostatni rok zostały podane na podstawie danych 
nieostatecznych i mogą ulec zmianie w następnych publikacjach Urzędu 
Statystycznego.

Selected information for the last year presented on the basis of preliminary 
data may change in subsequent publications of the Statistical Offi  ce.
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%

1,2

0,9Grunty pod wodami
Lands under waters

Grunty leśne oraz zadrzewione 
i zakrzewione
Forest land as well as woody 
and bushy land

Użytki rolne
Agricultural land

Pozostałe
Others

Grunty zabudowane 
i zurbanizowane
Built-up and urbanized areas

Jednostki administracyjne województwa a

Administrative division of voivodship a

Powierzchnia geodezyjna województwa b według kierunków 

wykorzystania w 2014 r.

Geodesic area of the voivodship b by directions of use in 2014

2012 2013
Powiaty 26 26 Powiats

Miasta na prawach 
powiatu 3 4

City with powiat 
status

Gminy 169 169 Gminas

miejskie 36 36 urban

miejsko-wiejskie 55 55 urban-rural

wiejskie 78 78 rural

Miejscowości 2530 2527 Places

w tym miasto 91 91 of which towns

Sołectwa 2309 2309 Magistrates

2

Opolskie

Voivodship

Lubuskie

Voivodship

Wielkopolskie

Voivodship

NIEMCY

GERMANY

REPUBLIKA CZESKA

CZECH REPUBLIC

434 km

211 km

80 km

227 km 224 km

198 km

Rozciągłość z zachodu na wschód
Extent from west to east

Ź r ó d ł o: dane Wydziału Geodezji i Kartografi i Urzędu Marszałkowskiego Województwa Dolnośląskiego.
S o u r c e: data of the Geodesy and Cartography Department of the Lower Silesian Marshal’s Offi  ce.

Gmina
Kotla

Gmina Międzylesie

Gmina
Bogatynia

Gmina
Dziadowa 
Kłoda

59,6

31,3

6,9

Ź r ó d ł o: dane Głównego Urzędu Geodezji i Kartografi i.
S o u r c e: data of the Head Offi  ce of Geodesy and Cartography.

a Stan w dniu 31 XII.  b Stan w dniu 1 I.
a As of 31 XII.  b As of 1 I.

xDługość granicy z sąsiadującymi krajami 
Length of neighboring borders with countries

x Długość granicy z sąsiednimi województwami 
Length of neighboring borders with voivodship

196 km

PODZIAŁ ADMINISTRACYJNY I POWIERZCHNIA WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGOPODZIAŁ ADMINISTRACYJNY I POWIERZCHNIA WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGO
— ADMINISTRATIVE DIVISION AND AREA OF DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP— ADMINISTRATIVE DIVISION AND AREA OF DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP

Rozciągłość 
z południa 
na północ

Extent 
from south 

to north



   OCHRONA ŚRODOWISKA   OCHRONA ŚRODOWISKA
— ENVIRONMENTAL PROTECTION— ENVIRONMENTAL PROTECTION

2012 2013
Obszary prawnie chronione 

a
 

w tys. ha 371,0 371,1
Legally protected areas 

a 
in thous. ha

Parki narodowe 11,9 11,9 National parks

Rezerwaty przyrody 10,5 10,5 Nature reserves

Parki krajobrazowe b 195,4 195,5 Landscape parks b

Obszary chronionego 
krajobrazub 138,6 138,6 Protected landscape areas b

Pozostałe formy ochrony 
przyrody 14,6 14,7 Other forms of nature protection

W % powierzchni ogólnej 
a
 

województwa 18,6 18,6
In % of total area 

a of the 
voivodship

a Stan w dniu 31 XII.  b Bez powierzchni rezerwatów przyrody, stanowisk dokumentacyjnych, zespołów przyrodniczo-krajobrazowych i użytków ekologicznych położonych na terenie parków krajobrazowych  i obszarów 
chronionego krajobrazu.  c Emitujące pyły, gazy lub równocześnie pyły i gazy.
a  As of 31 XII.  b Excluding nature reserves, documentation sites, landscape-nature complexes and ecological arable lands located within landscape parks and protected landscape areas.  c Emitting particulates, gases or particulates and gases.

2012 2013
Zakłady szczególnie uciążliwe 
 dla czystości powietrza 

a c
 146 140

Plants of signifi cant nuisance 
to air quality 

a c

w tym wyposażone 
w urządzenia do redukcji 
zanieczyszczeń:

of which possessing systems 
to reduce 
the emission of:

pyłowych 88 85 particulates

gazowych 27 31 gases

w tym nieposiadające 
wyników pomiarów:

of which without the results 
of measurements of:

emisji pyłów 41 39 emission particulates

emisji gazów 39 37 emission gases

imisji 256 247 imission 

Emisja zanieczyszczeń w tys. t: Emission of pollutants in thous. t: 
pyłowych 4,0 3,7 particulates

gazowych (bez dwutlenku węgla) 76,5 63,5 gases (excluding carbon dioxide)

Pomniki przyrody a w 2013 r.

Monuments of nature a in 2013

Oczyszczalnie ścieków komunalnych a w 2013 r. 

Municipal wastewater treatment plants a in 2013

Pojedyncze drzewa
Individual trees

Grupy 
drzew

Tree 
clusters

Aleje
Alleys

Głazy 
narzutowe
Erratic 
boulders

Skałki
Rocks

Inne
Others

Ogółem
Total

Mechaniczne
Mechanical

Biologiczne
Biological

Z podwyższonym 
usuwaniem biogenów
With increased biogene 

removal 

230 159 665

86,3

w % ogółu

in % of total

86,3

1,4

1,0

1,5 2,4

7,3
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LUDNOŚĆ LUDNOŚĆ ——  POPULATIONPOPULATION

a Stan w dniu 31 XII. 
a As of 31 XII.

2012 2013
Ludność a w tys. 2914,4 2910,0 Population a in thous.

mężczyźni 1401,8 1399,5 males

kobiety 1512,6 1510,5 females

Miasta 2028,3 2020,0 Urban areas

Wieś 886,1 890,0 Rural areas

Ekonomiczne grupy wieku a w tys. Economic age group a in thous.
Przedprodukcyjny 495,7 490,6 Pre-working 

mężczyźni 254,1 251,6 males

kobiety 241,6 239,0 females

Miasta 321,3 317,9 Urban areas

Wieś 174,4 172,6 Rural areas

Produkcyjny 1887,1 1867,3 Working 

w tym w wieku mobilnym 1160,7 1158,3 of which of mobility age

mężczyźni 994,5 986,0 males

w tym w wieku mobilnym 588,2 586,8 of which of mobility age

kobiety 892,6 881,3 females

w tym w wieku mobilnym 572,6 571,5 of which of mobility age

Miasta 1306,0 1285,5 Urban areas

Wieś 581,1 581,8 Rural areas

Poprodukcyjny 531,6 552,2 Post-working 

mężczyźni 153,1 162,0 males

kobiety 378,4 390,2 females

Miasta 400,9 416,6 Urban areas

Wieś 130,6 135,6 Rural areas

Ludność w wieku 
nieprodukcyjnym na 100 osób 

Non-working age population 
per 100 persons of working

w wieku produkcyjnym a 54,4 55,8 age a

mężczyźni 40,9 41,9 males

kobiety 69,5 71,4 females

2020

1834

1662

1379

1036

796

490

220

84

Miasta / Urban areas

Ludność według płci i grup wieku a w 2013 r. 

Population by sex and group of age a in 2013

tys.
thous.

tys.
thous.

tys.
thous.

tys.
thous.

tys.
thous.

tys.
thous.

0+

0+

10+

10+

20+

20+

30+

30+

40+

40+

50+

50+

60+

60+

70+

70+

80+

80+

Wieś / Rural areas

Ogółem

Total

Ogółem

Total

Wiek
Age

Wiek
Age

956

861

773

631

458

339

195

75

25

1064

973

889

748

578

458

295

144

60

890

795

694

559

413

299

166

72

31

443

395

343

274

199

139

70

24

8

447

400

351

286

215

160

96

49

23

MężczyźniMężczyźni

MalesMales

MężczyźniMężczyźni

MalesMales

KobietyKobiety

FemalesFemales
Mężczyźni

Males
Kobiety

Females

Mężczyźni

Males
KobietyKobiety

FemalesFemales
Kobiety

Females
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LUDNOŚĆ LUDNOŚĆ ——  POPULATIONPOPULATION

2012 2013
Na 1000 ludności: Per 1000 population:

Małżeństwa 5,2 4,4 Marriages

Separacje 0,05 0,04 Separation

Rozwody 2,0 2,0 Divorces

Urodzenia żywe 9,3 8,9 Live births

Zgony 10,4 10,5 Deaths

w tym niemowląt 
(na 1000 urodzeń żywych) 6,3 5,1

of which infants 
(per 1000 live births)

Przyrost naturalny – 1,1 – 1,6 Natural increase

tys.
thous.

tys.
thous.

Ruch naturalny ludności

Vital statistics

2000

2000

2001

2001

2002

2002

2003

2003

2004

2004

2005

2005

2006

2006

2007

2007

2008

2008

11

11

13

13

15

15

12

12

14

14

16

16

17

17

2009

2009

2010

2010

2011

2011

2012

2012

2013

2013

Mężczyźni / Males

urodzenia żywe / live births
zgony / deaths

urodzenia żywe / live births
zgony / deaths

Kobiety / Females

Migracje zagraniczne ludności na pobyt stały według płci 

i wieku migrantów w 2013 r.

International migration of population for permanent residence 
by sex and age of migrants in 2013

Kobiety

Females

65 lat 
i więcej
and more

65 lat 
i więcej
and more

10–14

10–14

15–19

15–19

20–24

20–24

30–34

30–34

25–29

25–29

50–54

50–54

45–49

45–49

40–44

40–44

55–59

55–59

35–39

35–39

60–64

60–64

5–9

5–9

0–4

0–4

0

0

50

50

250

250

100

100

300

300

150

150

350

350

200

200

400

400

Mężczyźni

Males

Imigranci
Immigrants

Emigranci
Emigrants

Imigranci
Immigrants

Emigranci
Emigrants
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RYNEK PRACYRYNEK PRACY — LABOUR MARKET — LABOUR MARKET

2012 2013
Pracujący 

a b
 w gospodarce 

narodowej w tys. 695,7 710,2
Employed persons a b  in 
national economy in thous.

w tym: of which:

Rolnictwo, leśnictwo, 
łowiectwo i rybactwo 7,6 7,9

Agriculture, forestry 
and fi shing

Przemysł 224,9 227,2 Industry

Budownictwo 33,7 31,7 Construction

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowych Δ 88,5 89,2 Trade; repair of motor vehicles Δ

Transport i gospodarka 
magazynowa 35,7 36,6 Transportation and storage

Zakwaterowanie 
i gastronomia Δ 12,7 12,5 Accommodation and catering Δ

Informacja i komunikacja 16,2 17,5 Information and communication 

Działalność fi nansowa 
i ubezpie czeniowa 22,0 22,8

Financial and insurance 
activities

Obsługa rynku 
nieruchomości Δ 10,3 10,3 Real estate activities

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna 19,9 21,9

Professional, scientifi c and 
technical activities

Administrowanie i działalność 
wspierająca Δ 38,1 43,7

Administrative and support 
service activities

Administracja publiczna i obro-
na narodowa; obowiązkowe 
zabezpieczenia społeczne 46,0 46,2

Public administration and 
defence; compulsory social 
security

Edukacja 76,4 77,0 Education

Opieka zdrowotna i pomoc 
społeczna 52,0 53,0

Human health and social work 
activities

Działalność związana z kulturą, 
rozrywką i rekreacją 9,6 9,9

Arts, entertainment and 
recreation

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób oraz jednostek sfery budżetowej niezależnie od liczby pracujących; bez zatrudnionych za granicą; według faktycznego miejsca pracy.  
b Stan w dniu 31 XII.  c Dane dotyczą pełnozatrudnionych; bez podmiotow gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; według siedziby jednostki.
a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regardless of the number of employees; excluding persons of employed abroad; by actual workplace.  b As of 31 XII.  
c Data concern full-time paid employees; excluding economic entities employing up to 9 persons; by seat of management of unit.

Przyjęcia do pracy c w 2013 r.

Hires c in 2013

Wolne miejsca pracy b w 2013 r.

Job vacancies b in 2013

Podejmujący pierwszą pracę
Persons starting work for the fi rst time

Zmieniający pracę
Changing work

Powracający z urlopów wychowawczych
Persons returning from childcare leaves
Pozostali
Others

Przedstawiciele władz publicznych, wyżsi urzędnicy i kierownicy
Managers

Specjaliści
Professionals

Technicy i inny średni personel
Technicians and associate professionals
Pracownicy biurowi
Clerical support workers

Pracownicy usług i sprzedawcy
Service and sales workers 

Robotnicy przemysłowi i rzemieślnicy
Craft and related trades workers

Operatorzy i monterzy maszyn i urządzeń
Plant and machine operators and assemblers

Pracownicy przy pracach prostych
Elementary occupations

5,5

22,9

8,4

7,5

19,4

14,7

16,0

5,5

18,1

55,3

1,6

25,0

%

%
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RYNEK PRACY RYNEK PRACY — LABOUR MARKET— LABOUR MARKET

a Stan w dniu 31 XII.  b Wolne na koniec roku.  c Przedziały zostały domknięte prawostronnie.
a As of 31 XII.  b Available at the end of the year.  c Intervals were shifted upward.

2012 2013
Bezrobotni zarejestrowani a 
w tys. 157,4 153,6

Total registered unemployed a 
persons in thous.

w tym kobiety 80,3 77,8 of which women

Z ogółem: Of total:

dotychczas niepracujący 20,7 20,1 previously not employed

do 27 roku życia, którzy 
ukończyli szkołę wyższą 1,8 1,6

below 27 years of age who 
graduated tertiary school

bez kwalifi kacji 
zawodowych 48,2 48,0

without occupational 
qualifi cations

zwolnieni z przyczyn 
dotyczących zakładu pracy 5,6 6,6

terminated for company 
reasons

długotrwale bezrobotni 73,5 77,9 long-term unemployed 

posiadający prawo do 
zasiłku 30,6 25,0 possessing benefi t rights

samotnie wychowujący 
co najmniej jedno dziecko 
w wieku 18 lat i mniej 18,2 19,0

bringing up single-handed 
at least one child aged 18 
and less

niepełnosprawni 11,1 11,2 disabled persons

zamieszkali na wsi 56,0 55,3 living in rural area

Bezrobotni nowo 
zarejestrowani (w ciągu roku) 
w tys. 218,3 214,3

Newly registered unemployed 
persons (during the year) 
in thous. 

w tym kobiety 104,0 102,2 of which women

Bezrobotni wyrejestrowani 
w tys. 204,5 218,1

Persons removed from 
unemployment rolls in thous. 

w tym kobiety 100,1 104,7 of which women

Stopa bezrobocia 
rejestrowanego a w % 13,5 13,2

Registered unemployment 
rate a in %

Oferty pracy b 2562 3423 Job off ers b

Bezrobotni na 1 ofertę pracy a 61 45 Unemployed persons per job off er a

Według grup wieku i płci 

By age groups and sex

Według czasu pozostawania bez pracy
 c
 i płci  

By duration of unemployment  c and sex

Według stażu pracy
 c
 i płci 

By work seniority c and sex

0,0

0,0

0,0

20,0

20,0

20,0

25,0

25,0

25,0

10,0

10,0

10,0

5,0

5,0

5,0

25,0

25,0

25,0

35,0

35,0

35,0

%

%

%

%

%

%

15,0

15,0

15,0

 1  miesiąc 
month

1 – 3

3 – 6

6 – 12

12 – 24

> 24  miesiące 
months

 24  lata/years

25 – 34

35 – 44

45 – 54

55 lata/years

≤ 1  rok/year

1 – 5

5 – 10

10 – 20

 20 lat /years

bez stażu pracy
no work seniority

0,0

0,0

0,0

25,0

25,0

25,0

20,0

20,0

20,0

10,0

10,0

10,0

5,0

5,0

5,0

35,0

35,0

35,0

25,0

25,0

25,0

15,0

15,0

15,0

Bezrobotni zarejestrowani a w 2013 r.

Registered unemployed a persons in 2013

Kobiety
Females

Mężczyźni
Males
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WYNAGRODZENIA WYNAGRODZENIA — WAGES AND SALARIES— WAGES AND SALARIES

2012 2013
Przeciętne miesięczne 
wynagrodzenia brutto 

a
 w zł 3709,32 3868,86

Average monthly gross wages 
and salaries a in zl

w tym: of which:
Rolnictwo, leśnictwo, 
łowiectwo i rybactwo 4484,59 4514,55

Agriculture, forestry 
and fi shing

Przemysł 4068,83 4232,71 Industry

Budownictwo 3497,40 3669,81 Construction

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowych Δ 2943,70 3043,63 Trade; repair of motor vehicles Δ

Transport i gospodarka 
magazynowa 3080,99 3111,35 Transportation and storage

Zakwaterowanie 
i gastronomia Δ 2317,53 2552,14 Accommodation and catering Δ

Informacja i komunikacja 5683,58 5971,48 Information and communication 

Działalność fi nansowa 
i ubez pieczeniowa 5840,74 6274,58

Financial and insurance 
activities

Obsługa rynku 
nieruchomości Δ 3714,77 3810,21 Real estate activities

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna 4268,04 4557,44

Professional, scientifi c and 
technical activities

Administrowanie i działalność 
wspierająca Δ 2426,84 2587,22

Administrative and support 
service activities

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpieczenia 
społeczne 4330,16 4462,62

Public administration 
and defence; 
compulsory social security

Edukacja 3816,81 4018,48 Education

Opieka zdrowotna i pomoc 
społeczna 3286,58 3402,29

Human health and social work 
activities

Działalność związana z kulturą, 
rozrywką i rekreacją 3202,48 3284,12

Arts, entertainment and 
recreation

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób oraz jednostek sfery budżetowej niezależnie od liczby pracujących; bez wynagrodzeń zatrudnionych za  granicą.  b Dane dotyczą 
pełnozatrudnionych i niepełnozatrudnionych bez przeliczania niepełnozatrudnionych na pełnozatrudnionych i obejmują podmioty, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.

a  Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regardless of the number of employees; excluding wages and salaries of persons employed abroad.  b Data concern full- and part-
time paid employees without converting part-time paid employees into full-time paid employees and include enti-ties employing more than 9 persons.

 20 lat
years

 24 lat
years

25 – 34

35 – 44

45 – 54

55 – 59

60 – 64

2,0 – 4,9

5,0 – 9,9

10,0 – 14,9

15,0 – 19,9

1,9 lat
years

65 lat
years

00

0 0

10001000

1000 1000

30003000

3000 3000

20002000

2000 2000

40004000

4000 4000

60006000

6000 6000

50005000

5000 5000

Miesięczne wynagrodzenia brutto b za październik 2012 r.

Monthly gross wages and salaries b for October 2012

Według grup wieku i płci

By age groups and sex

Według stażu pracy i płci

By work seniority and sex

Kobiety
Females

Mężczyźni
Males

zł / zl zł / zl

zł / zlzł / zl
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CENY CENY ——  PRICESPRICES

2012 2013
Przeciętne ceny skupu 
ważniejszych produktów 
rolnych

Average procurement 
prices of major agricultural 
products

Ziarno zbóż konsumpcyjnych 
i paszowych w zł/dt:

Cereal grain consumer 
and for feeds in zl/dt:

pszenica 88,94 78,01 wheat

żyto 75,32 54,86 rye

Ziemniaki w zł/dt 37,73 52,72 Potatoes in zl/dt

Żywiec rzeźny w zł/kg wagi 
żywej:

Animals for slaughter in zl/kg 
live weight:

bydło (bez cieląt) 5,84 5,65 cattle (excluding calves)

trzoda chlewna 5,21 5,42 pigs

drób 4,37 4,34 poultry

Mleko krowie w zł/hl 121,86 134,64 Cows' milk in zl/hl

Jaja w zł/szt 0,37 0,28 Eggs in zl/unit

                 2012 2013
Wskaźniki cen towarów 
i usług konsumpcyjnych 
(rok poprzedni = 100) 
ogółem 103,7 100,9

Price indices of consumer 
goods and services 
(previous year = 100) 
of total

w tym: of which:

Żywność i napoje 
bezalkoholowe 104,7 102,1

Food and non-alcoholic 
beverages

Napoje alkoholowe i wyroby 
tytoniowe 104,0 103,2

Alcoholic beverages and 
tobacco

Odzież i obuwie 94,0 92,2 Clothing and footwear

Mieszkanie 105,5 102,2 Dwelling

Zdrowie 103,0 102,3 Health

Transport 107,0 98,2 Transport

Rekreacja i kultura 99,6 102,3 Recreation and culture

Edukacja 105,0 98,9 Education

0 5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00

Średnie ceny detaliczne wybranych artykułów żywnościowych

Average retail prices of selected foodstuff s

zł / zl

Ryż
Rice

Mleko krowie o zawartości tłuszczu 3 – 3,5%, 
sterylizowane 

Cows’ milk, fat content 3 – 3,5%, sterilized 

 Mięso wieprzowe z kością 
(schab środkowy) 

Pork meat, bone-in (centre loin) 

Olej rzepakowy produkcji krajowej
Rape-oil, domesƟ c producƟ on

Makaron jajeczny 
Egg pasta

Ser dojrzewający „Gouda” 
Ripening ‘Gouda’ cheese

 Szynka wieprzowa gotowana
Pork ham, boiled

Chleb pszenno-żytni 
Wheat-rye bread

Ser twarogowy półtłusty
Semi-fat coƩ age cheese 

 Kurczę patroszone 
Disembowelled chicken

Cukier biały kryształ 
White sugar, crystallized

Mięso wołowe z kością (rostbef)
Beef meat, bone-in (roast beef)

 Masło świeże o zawartości 
tłuszczu 82,5% 

Fresh buƩ er, fat content 82,5% 

Filety z morszczuka mrożone
Fillets of hake, frozen

2013

2012
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GOSPODARSTWA DOMOWE GOSPODARSTWA DOMOWE — HOUSEHOLDS— HOUSEHOLDS

2012 2013
Gospodarstwa domowe 
objęte badaniem 2961 2978

Households included in the 
survey

Przeciętna liczba osób 
w gospodarstwie domowym 2,62 2,50

Average number of persons 
in a household

w tym: of which:

pracujących 1,04 0,96 employed

pobierających świadczenia 
społeczne 0,79 0,78

receiving social 
benefi ts

w tym emerytury 
i renty 0,68 0,67

of which retirement pay 
and pensions

Pozostających na utrzymaniu 0,72 0,67 Dependents

2012 2013
Przeciętny miesięczny 
dochód rozporządzalny na 
1 osobę w gospodarstwach 
domowych w zł 1367,00 1344,79

Average monthly 
per capita available 
income in households 
in zl

w tym dochód do 
dyspozycji 1319,85 1294,97 of which disposable income

w tym: of which:

z pracy najemnej 730,42 710,50 from hired work

z pracy na własny 
rachunek 107,58 113,09 from self-employment

ze świadczeń społecznych 411,17 444,69 from social benefi ts

a Opracowano na podstawie stanu w końcu poszczególnych kwartałów.  b Łącznie z kieszonkowym.
a Compiled on the basis of data at the end of individual quarters.  b Including pocket money.

2012 2013
Przeciętne  miesięczne  
wydatki  na  1  osobę  
w  gospodarstwach  
domowych w zł 1131,11 1125,12

Average  monthly  
per  capita  expenditures  
of  households 
in zl

w tym towary i usługi 
konsumpcyjne b 1083,96 1075,30

of which consumer goods 
and services b

① Chłodziarka/
Refrigerator ② Zamrażarka/Fre-

ezer ③ Automat pralniczy/Automatic 
washing machine ④ Zmywarka do naczyń/

Dishwasher ⑤ Kuchenka mikrofalowa/Micro-
wave oven ⑥ Samochód osobowy/Passenger car 

(w tym służbowy/including business) ⑦ Zestaw do 
odbioru, rejestracji i odtwarzania/dźwięku (wieża)/Hi-fi  
stereo music system ⑧ Odbiornik telewizyjny/Television 
set ⑨ Odtwarzacz DVD/DVD player ⑩ Telefon komór-
kowy/Mobile phone ⑪ Zestaw kina domowego/Home 
theatre system ⑫ Urządzenie do odbioru telewizji sate-
litarnej lub kablowej/Satellite or cable television equip-
ment ⑬ Aparat fotografi czny cyfrowy/Digital camera 
⑭ Komputer osobisty/Personal computer (w tym 

z dostępem do Internetu/of which with access 
to the Internet) ⑮ Drukarka/Printer ⑯ Ro-

wer (bez dziecięcego)/Bicycle (exclu-
ding children's) ⑰ Kamera wideo/

Videocamera

Gospodarstwa domowe wyposażone w niektóre przedmioty 
trwałego użytkowania a w 2013 r.

Households furnished with selected durable goods a in 2013

w % ogółu gospodarstw domowych

in % of total households 

① ②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

⑨
⑩

⑪

⑫

⑬

⑭

⑮

⑯

⑰

98,1
25,1

93,2

22,3

56,2

61,2
32,8

97,1
45,293,514,2

66,3

50,8

68,8

35,8

62,2

9,2

61,2
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GOSPODARSTWA DOMOWE GOSPODARSTWA DOMOWE — HOUSEHOLDS— HOUSEHOLDS

2012 2013
Przeciętne miesięczne 
spożycie wybranych 
artykułów żywnościowych na 
1 osobę w gospodarstwach 
domowych

Average monthly 
per capita consumption 
of selected foodstuff s 
in households

Pieczywo i produkty zbożowe 
w kg 6,39 6,02

Bread and cereals 
in kg

w tym pieczywo 4,07 3,64 of which bread

Mięso w kg 5,56 5,28 Meat in kg

w tym wędliny 
i pozostałe przetwory 
mięsne 2,36 2,04

of which processed 
meat and other meat 
preparations

Ryby a w kg 0,42 0,33 Fish a in kg

Mlekob w l 3,48 3,28 Milk b in l

Jogurty i napoje mleczne 
w kg 0,91 0,59

Yoghurt and milk-based 
beverages in kg

Sery w kg 1,06 0,95 Cheese in kg

Jaja w szt. 12,93 12,08 Eggs in units

Oleje i pozostałe tłuszcze w kg 1,44 1,33 Oils and fats in kg

w tym masło 0,23 0,24 of which butter

Owocec w kg 3,70 3,57 Fruit c in kg

Warzywa w kg 9,74 9,04 Vegetables in kg

w tym ziemniaki 4,19 3,83 of which potatoes

Cukier w kg 1,12 1,01 Sugar in kg

Napoje bezalkoholowe w l 9,67 3,62 Non-alcoholic beverages in l

a  Bez marynat, przetworów ze zwierząt morskich i słodkowodnych, wyrobów garmażeryjnych i panierowanych.  b Bez zagęszczonego i w proszku.  c Łącznie z nasionami i pestkami jadalnymi.  d Łącznie z kieszonkowym 
nieuwzględnionym w podziale według rodzajów wydatków.  e Łącznie z wychowaniem przedszkolnym.

a  Excluding pickles, processed sea and fresh-water food and fi sh, ready-to-serve foods including cated food products.  b Excluding condensed and powdered milk.  c Including seeds and edible kernel.  d Including pocket money not 
considered in items by types of expenditures.  e Including pre-school education.

Przeciętne miesięczne wydatki na 1 osobę w gospodarstwach domowych w 2013 r. 

(2012 = 100)

Average monthly per capita expenditures in households in 2013
(2012  = 100)

Ogółem
Total

w tym towary i usługi konsumpcyjne d

of which consumer goods and services d

Żywność i napoje bezalkoholowe
Food and non-alcoholic beverages

Napoje alkoholowe i wyroby tytoniowe
Alcoholic beverages and tobacco

Odzież i obuwie
Clothing and footwear

Użytkowanie mieszkania i nośniki energii
Housing, water, electricity, gas and other fuels

Wyposażenie mieszkania i prowadzenie gospo-
darstwa domowego / Furnishings, household 
equipment and routine maintenance of the house

Zdrowie
Health

Transport
Transport

Łączność
Communication

Rekreacja i kultura
Recreation and culture

Edukacja e

Education e

Restauracje i hotele
Restaurants and hotels

99,5

99,2

99,4

97,2

106,8

100,1

108,3

99,0

86,3

135,7

77,1

116,9

106,2
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MIESZKANIA MIESZKANIA —— DWELLINGS DWELLINGS

2012 2013
Mieszkania oddane 
do użytkowania 15028 16455 Dwellings completed

miasta 10522 11595 urban areas

wieś 4506 4860 rural areas

Spółdzielcze 442 657 Co-operative

Komunalne (gminne) 142 280 Municipal (gmina's)

Zakładowe 93 49 Company

Przeznaczone na sprzedaż 
   lub wynajem 8298 8630 For sale or rent

Społeczne czynszowe 36 704 Public building society

Indywidualne 6017 6135 Private

miasta 2524 2046 urban areas

wieś 3493 4089 rural areas

Izby w tys. 56,4 59,5 Rooms in thous.

miasta 33,1 34,1 urban areas

wieś 23,3 25,4 rural areas

Powierzchnia użytkowa 
mieszkań w tys. m2 1393,7 1436,3

Usable fl oor space 
of dwellings in thous. m2

miasta 778,2 780,1 urban areas

wieś 615,5 656,2 rural areas

Przeciętna powierzchnia 
użytkowa 1 mieszkania w m2 92,7 87,3

Average usable fl oor space 
per dwelling in m2

miasta 74,0 67,3 urban areas

wieś 136,6 135,0 rural areas

Spółdzielcze 62,1 56,6 Co-operative

Komunalne (gminne) 37,2 47,4 Municipal (gmina's)

Zakładowe 64,2 70,5 Company

Przeznaczone na sprzedaż 
lub wynajem 64,3 57,9 For sale or rent

Społeczne czynszowe 50,4 46,2 Public building society

Indywidualne 136,3 138,6 Private

miasta 118,5 126,7 urban areas

wieś 149,1 144,5 rural areas

Mieszkania oddane do użytkowania według liczby izb w 2013 r.

Dwellings completed by number of rooms in 2013

Mieszkania oddane do użytkowania w 2013 r.

Dwellings completed in 2013

W budynkach indywidualnych

In private buildings
W budynkach poza indywidualnymi

In non-private buildings

Ogółem / Total miasta / urban areas wieś / rural areas①

①①

②

②②

③

③③
100

80

60

40

20

0

%

2,2

3,6

2,4
3,2 3,2

4,3
4,9

4,4
3,6

5,2 5,7

2003

6

1500

2

500

4

1000

0

0

2003

2004

2004

2005

2005

2006

2006

2007

2007

2008

2008

2009

2009

2010

2010

2011

2011

2012

2012

2013

2013

na 1000 zawartych małżeństw / per 1000 marriages contracted

758

474 455 555 488
655 785 778 698

996
1276

na 1000 ludności / per 1000 population

3,2 3,2

4,9 5,2

758 655 785 778 698

1276

4 i więcej
and more

1
2
3
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INFRASTRUKTURA KOMUNALNA INFRASTRUKTURA KOMUNALNA — MUNICIPAL INFRASTRUCTURE— MUNICIPAL INFRASTRUCTURE

2012 2013
Sieć rozdzielcza 

a
 w km: Distribution network 

a in km:

Wodociągowa 14681,4 15127,1 Water-line

miasta 5221,9 5323,8 urban areas

wieś 9459,5 9803,3 rural areas

Kanalizacyjnab 9290,4 9647,4 Sewerage b

miasta 4416,6 4490,4 urban areas

wieś 4873,8 5157,0 rural areas

Przyłącza prowadzące 
do budynków mieszkalnych 
w tys. szt.:

Connections leading 
to residential buildings 
in thous. unit:

Wodociągowe 322,6 331,5 Water-line system

miasta 147,8 152,0 urban areas

wieś 174,8 179,4 rural areas

Kanalizacyjne 193,0 202,3 Sewerage system

miasta 124,7 129,1 urban areas

wieś 68,3 73,3 rural areas

Zdroje uliczne w szt. 77 81 Street outlets in units

miasta 29 31 urban areas

wieś 48 50 rural areas

Zużycie wody z wodociągów 
w gospodarstwach 
domowych (w ciągu roku) 
w hm

3
 92,2 90,8

Consumption of water 
from water-line systems in 
households (during the year) 
in hm3

miasta 70,5 69,6 urban areas

wieś 21,7 21,2 rural areas

Na 1 mieszkańca w m3 31,6 31,2 Per capita in m3

miasta 34,7 34,4 urban areas

wieś 24,6 23,8 rural areas

a Stan w dniu 31 XII.  b Kolektory i sieć uliczna.
a As of 31 XII.  b Collectors and street network.

Odpady komunalne (bez wyselekcjonowanych) w 2013 r. 

Municipal waste (excluding collected seperately) in 2013 

tys. t / thous. t zebrane z: /collected from:

handlu, małego biznesu, biur i instytucji
trade, small business, offi  ces and institutions

gospodarstw domowych
households

usług komunalnych
municipal services

Odpady komunalne zebrane selektywnie w 2013 r.

Municipal waste collected separately in 2013

W tym z gospodarstw domowych

Of which from householdsOgółem / Total

13,2

568,0

74,7

21,1

160,4

31,7

4,2

Papier i tektura
Paper and cardboard

Wielkogabarytowe
Bulky waste

Tworzywa sztuczne
Plastics

Pozostałe
Others

Szkło
Glass

Biodegradowalne
Biodegradable

Metale
Metals

%

%

15,1

25,8

18,2

1,4
10,0

25,7

3,8

13,2

28,4

18,8
1,5

12,2

21,3

4,7
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EDUKACJA I WYCHOWANIE EDUKACJA I WYCHOWANIE — EDUCATION— EDUCATION

2012/13 2013/14
Szkoły

 a
: Schools a: 

podstawowe 792 787 primary

gimnazja 485 494 lower secondary

ponadgimnazjalne 489 485 upper secondary

policealne 228 191 post-secondary

wyższe b 38 33 tertiary b

dla dorosłych 307 212 for adults

Uczniowie i studenci 
a
 szkół 

w tys.:
Pupils and students a of schools 
in thous.:

podstawowych 146,9 147,5 primary

gimnazjów 79,6 76,4 lower secondary

ponadgimnazjalnych 90,4 85,8 upper secondary

policealnych 23,2 20,8 post-secondary

wyższych b 151,8 138,6 tertiary b

dla dorosłych 22,0 18,8 for adults

a Stan na początku roku szkolnego.  b Stan w dniu 30 XI.
a As of the beginning of the school year.  b As of 30 XI.

2012/13 2013/14
Placówki wychowania 
przedszkolnego 1332 1436

Establishments of pre-primary 
education 

Przedszkola 616 653 Nursery schools

Oddziały przedszkolne przy 
szkołach podstawowych 521 523

Pre-primary sections of primary 
schools

Punkty przedszkolne 185 250 Pre-primary points

Zespoły wychowania 
przedszkolnego 10 10 Pre-primary education groups

Miejsca w tys. Places in thous.
Przedszkola 67,9 72,5 Nursery schools

Dzieci w tys. 88,4 94,3 Children in thous.

w tym przedszkola 65,9 69,1 of which nursery schools

Wyższe szkoły techniczne / Technical universities

Wyższe Szkoły Rolnicze / Agricultural academies

Uniwersytety / Universities

Uniwersytety Medyczne / Medical universities

Wyższe Szkoły Artystyczne / Fine arts academies

Pozostałe szkoły wyższe / Others higher schools

Akademie Wychowania Fizycznego / Physical academies

Wyższe Szkoły Ekonomiczne  / Academies of economics

Wyższa Szkoła Pedagogiczna / Teacher education schools

Wyższe Szkoły Teologiczne / Theological academies 

Studenci szkół wyższych b w roku akademickim 2013/2014

Students of higher education b institutions in academic year 2013/2014

Według form studiów i płci

By study forms and sex

Według typów szkół i płci

By type of schools and sex

Mężczyźni/Males

Kobiety/Females

38,6

21,4

13,7

11,0

6,0

14,3

26,6

23,0

13,5

9,0
2,7 4,8

4,4

3,1 2,6
2,0

0,9
0,7

%

90
80
70
60
50
40
30
20
10
0 

tys.
thous.

niestacjonarnych
part-time programmes

stacjonarnych
full-time programmes

Ogółem
Total

Mężczyźni
Males

Kobiety
Females

0,3
1,5
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OCHRONA ZDROWIA I POMOC SPOŁECZNA OCHRONA ZDROWIA I POMOC SPOŁECZNA — HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE— HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

2012  2013
Zespoły ratownictwa 
medycznego a 113 114

Ambulance emergency 
rescue teams a

podstawowe 65 66 basic

specjalistyczne 48 48 specialization

Szpitalne oddziały ratunkowe 13 14 Hospital emergency wards

Izby przyjęć b 1 2 Admission rooms b

Lotnicze pogotowie ratunkowe c 1 1 Medical air rescue c

Wyjazdy na miejsce zdarzenia 
w tys.: 273,1 297,8

Calls to the occurrence places 
in thous:

na 1000 ludności 93,7 102,3 per 1000 population

Osoby, którym udzielono 
świadczenia w tys. 273,8 298,4

Person who received health 
care  benefi ts in the place of 
occurrence in thous:

w tym: of which:

dzieci i młodzież w wieku 
0–18 lat 14,9 16,9

children and youth at the 
age of 0–18

w wieku 65 lat i więcej 112,6 121,4 aged 65 and more

na 1000 ludności 93,9 102,6 per 1000 population

2012  2013
Domy i zakłady pomocy 
społecznej ad

 (bez fi lii) 99 102
Homes and facilities stationary  ad 
(excluding branches)

Miejsca (łącznie z fi liami) 8101 7961 Places (including branches)

na 10 tys. ludności 27,8 27,4 per 10 thous. population

Mieszkańcy  (łącznie z fi liami) 7889 7648 Residents (including branches)

w tym kobiety 3267 3321 of which women

w tym do 18 lat 358 317 of which up to age 18
w tym umieszczeni 
w ciągu roku 2786 1990

of which placed within during 
the year

na 10 tys. ludności 27,1 26,3 per 10 thous. population

Osoby oczekujące na umieszczenie 1078 956 Persons awaiting a place 

a Stan w dniu 31 XII.  b Komórki organizacyjne szpitali zgłoszone do współpracy z ratownictwem medycznym.  c Samolot lub śmigłowiec wraz z załogą, tj. pilotem i osobami udzielającymi pierwszej pomocy lub podejmującymi 
medyczne działania ratunkowe.  d Łącznie ze środowiskowymi domami samopomocy.
a As of 31 XII.  b Organizational cells of hospitals applied to co-operate with emergency medical system.  c Airplane or helicopter, including crew, i.e. pilot and people giving fi rst aid or acting as medical rescue.  d Including community self-help homes.

Apteki ogólnodostępne a

Pharmacies generally available a

Rodziny zastępcze a w 2013 r.

Foster families a in 2013

spokrewnione
related foster families

niezawodowe
non-professional foster families

zawodowe
proff esional foster families

Farmaceuci pracujący w aptekach / Pharmacists employed in pharmacies

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
500

2500

1000

3000

1500

3500

2000

4000

Ludność na 1 aptekę ogólnodostępną a / Population per 1pharmacy generally available a
Apteki ogólnodostępne a / Pharmacies generally available a

Dzieci / Children

63,7
25,8

10,5

%

Rodziny / Families

68,4

27,3

4,3

%
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DZIAŁALNOŚĆ INNOWACYJNA. SPOŁECZEŃSTWO INFORMACYJNE DZIAŁALNOŚĆ INNOWACYJNA. SPOŁECZEŃSTWO INFORMACYJNE 
— INNOVATION ACTIVITY. INFORMATION SOCIETY— INNOVATION ACTIVITY. INFORMATION SOCIETY

2012 2013
Nakłady na działalność inno-
wacyjną w zakresie innowacji 
produktowych i procesowych 
w przemyśle 

a
 w mln zł 

(ceny bieżące) 1604,1 3002,6

Expenditures on innovation 
activity for product 
and process innovations 
in industry a in mln zl 
(current prices)

w tym: of which:

na działalność badawczą 
i rozwojową 315,7 447,9

on research and development 
activity

na zakup oprogramowania 30,4 13,6 on the acquisition of the software 

Inwestycyjne na maszyny, 
urządzenia techniczne 
i narzędzia oraz środki 
transportu 869,5 1739,1

Capital on the acquisition 
of machinery and technical 
equipment, tools and transport 
equipment

Na marketing dotyczący 
nowych lub istotnie 
ulepszonych produktów 37,7 30,8

On the marketing for 
new or signifi cantly improved 
products

2012 2013
Przedsiębiorstwa

 b
 

wykorzystujące wybrane 
technologie informacyjne 
w % całej populacji

Enterprisesb using 
selected information and 
communication technologies 
in % of total population

Komputery c 96,9 95,5 Computers c

Dostęp do Internetu  95,0 93,9 Internet access

Dostęp do Internetu przez 
łącze szerokopasmowe d 86,1 85,5

Internet access via broadband 
connection d

Własna strona internetowa  67,6 64,1 Own Website

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 49 osób.  b Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. Stan w styczniu.  c Stacjonarne 
i przenośne, np. laptopy (notebooki); smartfony i nettopy; dane nie obejmują komputerów zintegrowanych na jednej płycie montażowej, komputerów służących do sterowania i regulacji procesów technologicznych.  d Obejmuje 
także mobilne łącze w technologii 3G.  e Na pozostałe nakłady składają się: nakłady budżetowe, nakłady pochodzące z funduszy kapitału ryzyka i pozostałe środki. f Zgłoszone w Urzędzie Patentowym Rzeczypospolitej Polskiej.
a Data concern economic entities employing more than 49 persons.a  b Data concern economic entities employing more than 9 persons. As of January.  c Desktop and portable computers e.g. laptops (notebooks); smartphones and nettops; 
data do not include computers integrated to other machines  or devices on the same assembly board, computers used for the control and regulation of technological processes.  d Includes mobile connection via 3G technology.  e The others 
consist budget funds, funds from venture capital and other resources. f Filed at the Patent Offi  ce of the Republic of Poland.

Nakłady na działalność innowacyjną a w przemyśle według źródeł fi nansowania 

(ceny bieżące)

Expenditures on innovation activities in industry a by source of founds (current prices)

86,2

5,5

6,2 2,1

72,4

4,7
2,2

20,7

Pozyskane z zagranicy (bezzwrotne)
Received from abroad (not re-payable)

Kredyty bankowe
Bank credits

Pozostałe e

Others e
Własne
Own

Ź r ó d ł o : dane Urzędu Patentowego Rzeczypospolitej Polskiej.
S o u r c e : data of the Patent Offi  ce of the Republic of Poland.

Wynalazki i wzory użytkowe krajowe f  w 2013 r.

Resident inventions and utility models f in 2013

zgłoszone
patent applications

Wynalazki / Inventions Wzory użytkowe / Utility models

udzielone patenty
patents granted

zgłoszone
utility 
model 

applications

udzielone prawa 
ochronne

rights of protection 
granted

% %

391 354
64 44

2012 2013
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KULTURAKULTURA
CULTURECULTURE

a Stan w dniu 31 XII.  b Według siedziby.
a As of 31 XII.  b According to the seat.

2012 2013
Placówki biblioteczne 

a 701 698 Library institutions a

Księgozbiór a w tys. wol. 9529,7 9356,7 Collection a in thous. vol.

Czytelnicy w tys. 505,2 491,9 Borrowers in thous.

Wypożyczenia w tys. wol. 9854,2 9401,7 Loans in thous. vol.

Muzea i oddziały muzealne 
a 58 62 Museums and branches a

Zwiedzający w tys. 1730,3 2134,5 Visitors in thous.

Kina stałe 
a 36 39 Fixed cinemas a

Miejsca na widowni a w tys. 24,5 27,2 Seats a in thous.

Seanse w tys. 138,3 149,6 Screenings in thous.

Widzowie w tys. 3460,8 3444,2 Audience in thous.

Teatry i instytucje muzyczne 
a 18 18 Theatres and music institutions a

Miejsca na widowni a w tys. 5,8 6,6 Seats a in thous.

Widzowie i słuchacze w tys. 771,4 891,9 Audience in thous.

Przedstawienia i koncerty b 
w tys. 5,2 5,3

Performances and concerts b 

in thous.

Przedsiębiorstwa estradowe 
a 3 3 Entertainment enterprises a

Widzowie i słuchacze b w tys. 56,2 83,1 Audience b in thous.

Przedstawienia i koncerty b  274 388 Performances and concerts b

2012 2013
Instytucje kultury 

a 279 283 Cultural institutions a

Domy kultury 30 29 Cultural establishments

Ośrodki kultury 133 135 Cultural centres

Kluby 9 8 Clubs

Świetlice 107 111 Community centres

Imprezy 14458 15415 Events

Uczestnicy imprez w tys. 2684,6 3120,9 Event participants in thous.

%

powyżej 60 lat  
more than 60 years

Czytelnicy bibliotek publicznych w 2013 r.

Borrowers in public libraries in 2013

Pozostałe / Others

Muzeaa według wybranych rodzajów w 2013 r.

Museumsa by selected type in 2013 

Według grup wieku / By age groups

Według zajęcia / By occupation

15 lat i mniej 
15 years and less

16 – 19

20 – 2425 – 44

45 – 60

Uczniowie / Pupils

Studenci / Students
Pracownicy umysłowi
White-collarworkers

Robotnicy / Workers

Inni zatrudnieni
/ Other employees
Rolnicy / Farmers

Pozostali / Others

Artystyczne / Art

Etnografi czne / 
Ethnographic

Przyrodnicze / 
Natural history

Archeologiczne / 
Archaeological

Historyczne / Historical

Techniki i nauki
Technical and sciences

Regionalne / Regional

22,5

10,1

13,128,2

15,4

10,7

33,8

11,721,6

7,5
0,6
4,4

20,4

19,4

3,2

1,6

11,3
3,2

8,117,7

35,5

%

%
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TURYSTYKA TURYSTYKA — TOURISM— TOURISM

2012 2013
Turystyczne obiekty 
zbiorowego zakwaterowania

 a 946 909
Collective tourist accommoda-
tion establishments a

w tym: of which:

Hotele 218 212 Hotels

Motele 6 6 Motels

Pensjonaty 59 56 Boarding houses

Schroniska (łącznie 
z młodzieżowymi i szkolnymi) 41 41

Shelters (including youth and 
school hostels)

Ośrodki wczasowe 92 87 Holiday centres

Ośrodki szkoleniowo-
-wypoczynkowe 35 33 Training-recreational centres

Miejsca noclegowe
a
 w tys. 59,1 58,4 Bed placesa in thous. 

w tym całoroczne 54,7 54,5 of which open all year

Korzystający z noclegów 
w tys. 2186,2 2195,3

Tourists accommodated 
in thous.

w tym: of which:

Hotele 1301,1 1365,5 Hotels

Motele 19,3 12,8 Motels

Pensjonaty 51,5 47,0 Boarding houses

Schroniska (łącznie 
z młodzieżowymi i szkolnymi) 59,9 64,3

Shelters (including youth 
and school hostels)

Ośrodki wczasowe 145,0 138,4 Holiday centres

Ośrodki szkoleniowo-
wypoczynkowe 94,6 76,8 Training-recreational centres

Udzielone noclegi w tys. 5718,1 5921,1 Nights spent in thous.

Stopień wykorzystania miejsc 
noclegowych w % 28,7 29,5

Occupancy rate of bed places 
in %

a Stan w dniu 31 VII.
a As of 31 VII.

Miejsca noclegowe i udzielone noclegi w obiektach zbiorowego 

zakwaterowania w 2013 r.

Bed places and nights spent in collective accommodation 
establishments in 2013

w trakcie kategoryzacji 
in the middle of categorization

Miejsca noclegowe a w hotelach w 2013 r. 

Bed places a in hotels in 2013

*****

****

***

**

*

Hotele 
Hotels

Motele i pensjonaty 
Motels and boarding houses 

Inne obiekty hotelowe
Other hotel facilities

Schroniska (łącznie z młodzieżowymi 
i szkolnymi) 
Shelters (including youth  
and school hostels) 

Ośrodki wczasowe 
Holiday centres

Ośrodki szkoleniowo-
wypoczynkowe
Training-recreational 
centres

Zakłady uzdrowiskowe 
Health establishments

Pozostałe 
Others

1155

6788

9795

3299

1463

263

Miejsca noclegowea 

Bed places a 
Udzielone noclegi

Nights spent

46,2

3,07,72,2
10,6

4,3
13,0

12,9
39,0

4,5
8,53,9

10,6

4,4

6,5

22,6

%

stopień wykorzystania miejsc noclegowych w %
level of beds utilization in %
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TURYSTYKA TURYSTYKA — TOURISM— TOURISM

Turyści
Tourists

Udzielone noclegi
Nights spent

2012 2013 2012 2013
Turyści zagraniczni 
korzystający z tury-
stycznych obiektów 
zbiorowego zakwate-
rowania w tys. 483,9 465,9 1128,8 1107,2

Foreign tourists accom-
modated in collective 
tourist accommodation 
establishments 
in thous.

Hotele 393,6 389,7 825,2 825,3 Hotels

***** 52,9 53,6 115,4 119,7 *****

**** 137,3 134,8 292,9 300,3 ****

*** 154,9 147,3 308,5 304,0 ***

** 32,0 42,5 52,5 71,5 **

* 11,2 10,3 43,0 26,3 *

w trakcie 
kategoryzacji 5,3 1,1 12,8 3,4

in the process of the 
categorisation

Motele 5,4 3,2 5,7 3,5 Motels

Pensjonaty 2,3 2,5 10,3 9,6 Boarding houses

Inne obiekty hotelowe 23,7 25,8 75,3 82,3 Other hotel facilities

Domy wycieczkowe 6,6 2,6 13,2 5,9 Excursion hostels

Schroniska 
młodzieżowe łącznie 
ze szkolnymi 4,8 4,5 19,2 17,6

Youth hostels including 
school youth hostels

Ośrodki wczasowe 8,6 5,4 75,7 64,9 Holiday centres

Ośrodki szkoleniowo-
-wypoczynkowe 11,6 4,7 17,0 8,5

Training-recreational 
centres

Kempingi 9,3 7,5 17,2 14,1 Camping sites

Zakłady uzdrowiskowe 2,3 2,7 27,0 30,2 Health establishment

Pozostałe obiekty 15,7 17,4 43,1 45,4 Other facilities

Turyści zagraniczni korzystający z obiektów noclegowych w 2013 r.

Foreign tourists accommodated in tourist accommodations in 2013

Według kontynentów / By continents

tys./ thous.

tys. 
thous.

430,81,8 11,21,8 18,7 1,6

500
400
300
200

50

100

200

100

150

0

Niemcy
Germany

Niderlandy
Netherlands

45,3
23,3 23,1 17,7 17,1 15,2 12,6 11,0 8,2

Według wybranych krajów europejskich / By selected European countries

Wielka 
Brytania

United 
Kingdom

184,4

Hiszpania
Spain

Ukraina
Ukraine

Francja
France

Włochy
Italy

Republika 
Czeska
Czech 

Republic

Białoruś
Belarus

Rosja
Russian 

federation
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BEZPIECZEŃSTWO PUBLICZNE BEZPIECZEŃSTWO PUBLICZNE — PUBLIC SAFETY— PUBLIC SAFETY

Ź r ó d ł o : dane Komendy Wojewódzkiej Policji we Wrocławiu.
S o u r c e : data of the Voivodship Police Headquarters in Wrocław.

Ź r ó d ł o : dane Komendy Wojewódzkiej Policji we Wrocławiu.
S o u r c e : data of the Voivodship Police Headquarters in Wrocław.

2012 2013
Przestępstwa stwierdzone 
w zakończonych postępowa-
niach przygotowawczych w tys. 115,1 111,1

Ascertained crimes in 
completed preparatory 
proceedings in thous.

w tym przeciwko: of which against: 
życiu i zdrowiu 2,6 2,3 life and health

bezpieczeństwu powszech-
nemu i bezpieczeństwu 
w komunikacji 13,0 13,1

public safety and safety 
in transport

wolności, wolności 
sumienia i wyznania 4,7 4,8

freedom, freedom of 
conscience and religion

rodzinie i opiece 2,5 2,9 the family and custody

mieniu 71,5 66,0 property

w tym: of which: 

kryminalne 84,0 79,2 criminal

gospodarcze 15,0 13,9 commercial

drogowe 12,8 11,1 road

Wskaźnik wykrywalności spraw- 
ców przestępstw ogółem w %:

Rate of detectability 
of delinquents in %:

Ogółem 67,2 67,0 Total

Kryminalne 57,7 57,6 Criminal

Gospodarcze 90,8 88,4 Commercial

Drogowe 99,2 99,0 Road

2012 2013
Zdarzenia drogowe 31682 33583 Road traffi  c accidents

Wypadki drogowe 3211 2586 Road traffi  c accidents

Kolizje 28471 30997 Clashes

Ofi ary wypadków 4501 3608 Road traffi  c casualties

Zabici 238 223 Killed

Ranni 4263 3385 Injured 0 40 8020 60 %100

Przestępstwa stwierdzone w 2013 r.

Ascertained crimes in 2013

Działania ratowniczo-gaśnicze w 2013 r.

Rescue-extinguishing activities in 2013

Pożary

Fires

Obiekty / Objects:

mieszkalne / residential

niemieszkalne / non-residential

środki transportu / 
means of transport
lasy / forests

uprawy / crops

pozostałe / others

Miejscowe 

zagrożenia

Local threats

Fałszywe alarmy

False alarms

31,8

62,5

5,7

71,3

12,5

10,0

6,2 Kryminalne:

Criminal: 

kradzież rzeczy
property theft

kradzież z włamaniem
burglary

rozbój, kradzież rozbójnicza
robbery, theft with assault
pozostałe
others

Gospodarcze

Commercial 

Drogowe 

Road 

Inne

Others 

23,1

14,1

2,3

31,8

%

7,7

1,2

1,8

0,5

6,1

14,6

Ź r ó d ł o : dane Komendy Wojewódzkiej Policji we Wrocławiu.
S o u r c e : data of the Voivodship Police Headquarters in Wrocław.

Ź r ó d ł o : dane Komendy Wojewódzkiej Państwowej Straży Pożarnej we Wrocławiu.
S o u r c e : data of the Voivodship State Fire Headquarters in Wrocław.
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TRANSPORT TRANSPORT — TRANSPORT— TRANSPORT

2012 2013
Pojazdy samochodowe i cią-
gniki zarejestrowane

 ab
 w tys. 1813,1 1879,3

Registered road vehicles and 
tractors ab in thous.

w tym: of which:

Samochody osobowe 1443,6 1500,0 Passenger cars

Autobusy 8,1 8,3 Buses

Samochody ciężarowe 
i ciągniki siodłowe b 225,5 230,0 Lorries and road tractors b

Ciągniki balastowe i rolnicze 60,7 62,1 Ballast and agricultural tractors

Motocykle 62,7 65,7 Motorcycles

2012 2013
Drogi publiczne o twardej 
nawierzchni

 a
 w km

Hard surface public roads a 
in km

Krajowe 1441,0 1407,4 National

miejskie 360,6 358,9 urban

zamiejskie 1080,4 1048,5 non-urban

Wojewódzkie 2373,0 2418,9 Regional

miejskie 487,6 508,1 urban

zamiejskie 1885,4 1910,8 non-urban

Powiatowe 8284,1 8057,5 District

miejskie 982,0 734,0 urban

zamiejskie 7302,1 7323,5 non-urban

a Stan w dniu 31 XII.  b Łącznie z samochodami ciężarowo-osobowymi.
a As of 31 XII.  b Including vans.

Ź r ó d ł o :  dane Generalnej Dyrekcji Dróg Krajowych i Austostrad.
S o u r c e :  data of the General Directorate of Domestic Roads and Motorways.

Ź r ó d ł o :  dane Ministerstwa Spraw Wewnętrznych.
S o u r c e :  data of the Ministry of Interior.

W tym o pojemności 
silnika do 1399 cm³
Of which with the cylinder 
capacity up to 1399 cm³

Benzyna 
Petrol

Olej napędowy 
Diesel Oil                                

Gaz
Gas

Inne
Others

Samochody osobowe w 2013 r. 
Passenger cars in 2013

 do 2 lat 3–5 6–9 10–15 16–20 21–30 31 lat i starsze
 up to years 
 2 years and older

do 1399 cm3

up to
2000 cm3  i więcej
 and more

1400–1999 cm3

Ogółem
Total

Według rodzaju stosowanego paliwa

By type of fuel consumption

Według grup wieku

By age groups

0

0

100%

100%

50

50

3,6 4,9 10,8 26,4 22,5 20,2 11,6

3,3 4,1 7,2 21,4 19,5 25,8 18,7

58,4
38,3

3,3 4,1

79,4

16,5

10,1 5,4

%
65,7

24,0

65,9

28,9
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Plony zbóż w 2013 r.

Yields of cereals in 2013

ROLNICTWO I LEŚNICTWO ROLNICTWO I LEŚNICTWO — AGRICULTURE AND  FORESTRY— AGRICULTURE AND  FORESTRY

2012 2013
Zbiory wybranych 
ziemiopłodów w tys. t

Production of selected crops 
in thous. t

Zboża 2437,5 2450,0 Cereals

w tym: of which:

pszenica 1069,9 1275,6 wheat

żyto 111,3 149,6 rye

jęczmień 314,5 207,5 barley

owies 74,6 49,7 oats

pszenżyto 98,8 129,1 triticale

mieszanki zbożowe 47,3 37,8 cereal mixed

Rzepak i rzepik 253,6 373,9 Rape and turnip rape

Ziemniaki 723,7 472,9 Potatoes

Buraki cukrowe 1190,2 948,1 Sugar beets

2012 2013
Użytki rolne 

a
 w tys. ha 953,3 922,9 Agricultural land 

a in thous. ha

Użytki rolne w dobrej 
kulturze rolnej 898,3 909,2

Agricultural land in good 
agricultural condition 

Pod zasiewami 718,3 729,7 Sown area

Grunty ugorowane  30,7 26,5 Fallow land

Uprawy trwałe  10,2 8,4 Permanent crops

w tym sady 8,7 6,2 of which orchards 

Ogrody przydomowe  2,4 1,3 Kitchen gardens

Łąki trwałe 112,0 117,6 Permanent meadows

Pastwiska trwałe  24,6 25,7 Permanent pastures

Pozostałe  55,0 13,7 Others 

a Stan w czerwcu. Według siedziby użytkownika. 
a As of June. By the offi  cial residence of land user.  

46,9 48,6 33,5 40,0 38,5 34,2

Zboża
Cereals

Pszenica
Wheat

Żyto
Rye

Jęczmień
Barley

Owies
Oats

Pszenżyto
Triticale

Mieszanki 
zbożowe

Cereal mixed

Zbiory w 2013 r.

Production in 2013

Warzywa gruntowe / Ground vegetables

Owoce z drzew / Tree fruits

dt/ha

%

%

%

%

Kapusta
Cabbages

Kalafi ory
Caulifl owers

Cebula
Onions

Buraki ćwikłowe
Beetroots

Ogórki
Cocumbers

Pomidory
Tomatoes

Pozostałe
Other

~

Jabłonie
Apples

Śliwy
Plums

Wiśnie
Cherries

Czereśnie
Sweet cherries

Brzoskwinie
Peaches

Morele
Apricots

Orzechy włoskie
Walnuts

00 0 0

25 25 25 25

50 50 50 50

0 0 0

25 25 25 25

50 50 50 50

0 0 0

25 25 25 25

50 50 50 50

0 0 0

0

0

0

25 25 25

50 50 50 50

Grusze
Pears

30,6

Marchew
Carrots

25

17,7 1,6 21,8 21,0

6,8 5,9 2,6 22,7

64,8 2,8 7,9 11,6

7,5 4,0 1,0 0,4
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ROLNICTWO I LEŚNICTWO ROLNICTWO I LEŚNICTWO — AGRICULTURE AND  FORESTRY— AGRICULTURE AND  FORESTRY

2012 2013
Pogłowie zwierząt 
gospodarskich

 a
 w tys. szt. Livestock a in thous. heads

Bydło w szt. 102,6 102,7 Cattle in heads

w tym krowy 43,8 42,2 of which cows

Trzoda chlewna b 234,8 208,5 Pigs b

w tym lochy 31,9 27,3 of which sows

Owce 12,4 11,4 Sheeps

w tym maciorki 6,2 5,5 of which ewes

Konie 9,5 9,3 Horses

Drób kurzy 4891,5 5248,8 Hen poultry

2012 2013
Lasy

 c
 w tys. ha 591,3 591,8 Forests c in thous. ha

Publiczne 573,1 572,9 Public

zalesione 560,4 560,6 wooded

niezalesione 12,7 12,3 non-wooded

własność Skarbu Państwa 566,0 565,8 owned by the State Treasury

w tym: of which:
w zarządzie Lasów 
Państwowych 550,4 550,6

managed by the State 
Forests

parki narodowe 9,7 9,7 national parks

własność gmin d 7,2 7,1 gmina owned  d

Prywatne 18,2 18,9 Private

zalesione 17,7 18,4 wooded

niezalesione 0,5 0,5 non-wooded

Grunty związane 
z gospodarką leśną

 c
 w tys. ha 16,2 16,2

Land connected with 
silviculture c in thous. ha

Lesistość w % 29,6 29,7 Forest cover in %

a Stan w czerwcu.  b Stan w końcu lipca.  c Stan w dniu 31 XII.  d Dotyczy także gmin mających również status miasta na prawach powiatu.  e Żywiec rzeźny w wadze żywej.
a As of June.  b As of the end of July.  c As of 31 XII.  d It also concerns gminas which are also cities with powiat status.  e Animals for slaughter in live weight.

Ceny skupu ważniejszych produktów rolnych w 2013 r. (2012 = 100)
Procurement prices of major agricultural products in 2013 (2012 = 100)

Pszenica / Wheat

Rzepak i rzepik przemysłowy
Industrial rape and agrimony

Mleko krowie / Cows’ milk

Pszenżyto / Triticale

Bydłoe (bez cieląt)
Cattle e (excluding calves)

Jęczmień / Barley

Ziemniaki / Potatoes

Trzoda chlewna e / Pigs e

Żyto / Rye

Jaja kurze / Hen eggs

Kukurydza / Corn

Cielęta e / Calves e

Owies i mieszanki zbożowe
Oats and cereal mixed

Liście tytoniu / Raw tobacco

Miód / Honey 

Buraki cukrowe / Sugar beets

Drób e / Poultry e

87,6

70,8

83,3

85,1

78,2

89,3

139,7

72,4

129,3

96,7

92,7

104,1

99,4

110,5

73,9

140,5

120,0
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PRZEMYSŁ PRZEMYSŁ ——  INDUSTRYINDUSTRY

2012 2013
Produkcja sprzedana 
przemysłu

 a
 (ceny bieżące)

w mln zł 104511,2 104202,3
Sold production of industry a 
(current prices) in mln zl

w tym sektor prywatny 101980,2 101716,5 of which private sector

Przetwórstwo przemysłowe 78101,4 80321,5 Manufacturing

Wytwarzanie i zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, 
parę wodną i gorącą wodę Δ 2174,0 1785,6

Electricity, gas, steam 
and air conditioning 
supply

Na 1 zatrudnionego w tys. zł 505,9 510,4 Per employee in thous. zl

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  b Łącznie z mlekiem przerzutowym do dalszej produkcji.  c Beton gotowy do wylania.
a  Data concern economic entities employing more than 9 persons.  b Including milk for further processing.  c Concrete ready for covering.

2012 2013
Produkcja  wybranych  
wyrobów a

Production  of  selected  
products a

Mleko płynne przetworzone b  
w tys. hl 147,9 119,8

Processed liquid milk b 
in thous. hl

Śmietana w mln l 2,1 2,3 Cream in mln l

Sery i twarogi w tys. t 2,6 2,7 Cheese and curd in thous. t

Pudła i pudełka z papieru 
falistego lub tektury falistej 
w tys. t 112,0 122,5

Boxes and cases, of corrugated 
board or corrugated 
paperboard in thous. t

Masa betonowa 
prefabrykowanac w tys. t 2504,9 2286,1

Ready-mixed concentrate c 
in thous. t

Farby, lakiery Δ w tys. t 127,0 125,1 Paints, lacquers Δ in thous. t

Tarcica w dam3 56,5 53,9 Sawnwood in dam3

w tym iglasta 50,6 51,6
of which coniferous 
sawnwood

Produkcja sprzedana w przetwórstwie przemysłowym a według wybranych działów 

(w % ogółem)

Sold production in manufacturing a by selected divisions (in % of total)

8,1

3,6

5,1

9,3

3,2

8,2

12,3

6,4

4,8

25,2

9,0

3,4

5,3

8,9

3,3

8,3

13,2

6,5

7,1

22,0

Produkcja aratykułów spożywczych
Manufacture of food products

2012 2013

Produkcja papieru i wyrobów z papieru
Manufacture of paper and paper products

Produkcja chemikaliów i wyrobów chemicznych
Manufacture of chemicals and chemical products

Produkcja wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych
Manufacture of rubber and plastic products

Produkcja wyrobów z pozostałych mineralnych 
surowców niemetalicznych
Manufacture of other non-metallic mineral products

Produkcja wyrobów z metali Δ

Manufacture of metal products Δ

Produkcja komputerów, wyrobów elektronicznych i optycznych
Manufacture of computer, electronic and optical products

Produkcja urządzeń elektrycznych
Manufacture of electrical equipment

Produkcja maszyn i urządzeń Δ

Manufacture of machinery and equipment n.e.c.

Produkcja pojazdów samochodowych, przyczep i naczep Δ

Manufacture of motor vehicles, trailers and semi-trailers
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BUDOWNICTWO BUDOWNICTWO ——  CONSTRUCTIONCONSTRUCTION

2012 2013
Produkcja budowlano-
montażowa

 a
 (ceny bieżące) 

w mln zł 6707,6 6562,9

Construction and assembly 
production a (current prices) 
in mln zl

o charakterze inwestycyjnym 4573,8 4196,2 investment contruction work

remonty i pozostałe roboty 2133,8 2366,6
works with a renovation 
(restoration) charakter

Budowa budynków Δ 1764,4 1736,3 Construction of buildings 

Budowa obiektów inżynierii 
lądowej i wodnej Δ  3301,2 2959,5 Civil engineering 

Roboty budowlane 
specjalistyczne 1641,9 1867,1

Specialised construction 
activities

2012 2013
Budynki oddane 
do użytkowania

 b 7233 7325 Buildings completed  b

miasta 2665 2333 urban areas

wieś 4568 4992 rural areas

W tym budynki indywidualne 5749 6239 Of which private buildings

miasta 1877 1734 urban areas

wieś 3872 4505 rural areas 

Kubatura
 c
 w dam

3
  14616,1 13291,1 Cubic volume c in dam3

miasta 9548,3 7623,0 urban areas

wieś 5067,9 5668,1 rural areas

W tym budynki indywidualne 4555,5 4521,8 Of which private buildings

miasta 1830,9 1405,0 urban areas

wieś 2724,6 3116,8 rural areas

a  Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.  b Nowo wybudowane.  c Budynków nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w części dotyczącej rozbudowy).  
a Data concern economic entities employing more than 9 persons.  b Newly built.  c Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded portion). 

pozostałe
others

pozostałe
others

Produkcja budowlano-montażowa a według rodzajów obiektów budowlanych 

(ceny bieżące) w 2013 r.

Construction and assembly production a by type of constructions 
(current prices) in 2013

Budynki b oddane do użytkowania według rodzajów budynków w 2013 r.

Buildings b completed by type of buildings in 2013

Budynki mieszkalne 
Residential buildings

rurociągi, linie telekomunikacyjne  
i elektroenergetyczne
pipelines, communication and 
electricity lines

budynki transportu i łączności
traffi  c and communication buildings

Obiekty inżynierii lądowej i wodnej:
Civil engineering works:

Budynki niemieszkalne:
Non-residential buildings:

Budynki mieszkalne
Residential buildings

budowle sportowe i rekreacyjne
sport and recreational buildings

ogólnodostępne obiekty 
kulturalne, szpitale
public entertainment buildings, 
hospitals

Budynki niemieszkalne 
Non-residential buildings

kompleksowe budowle na 
terenach przemysłowych
complex constructions on 
industrial sites

budynki przemysłowe i magazynowe
industrial buildings and warehouses

infrastruktura transportu
transport infrastructures

budynki handlowo-usługowe
wholesale and retail trade buildings

12,3

25,5

62,2

35,8

3,4

13,6

0,7
8,7

81,218,8

2,2
8,6

2,9
0,9

4,2

%

%
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PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON 
——    ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTERENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER

2012 2013
Podmioty gospodarki 
narodowej według 
przewidywanej liczby 
pracujących

 a 336928 347561

Entities of the national 
economy by expected 
number of employed 
persons a

o liczbie 
pracujących:

with number of employed 
persons:

9 i mniej 324165 334801 9 and less

10 – 49 10231 10251 10 – 49

50 – 249 2162 2145 50 – 249

250 – 999 307 303 250 – 999

1000 i więcej 63 61 1000 and more

a Stan w dniu 31 XII.  b Prowadzące działalność gospodarczą. 
a As of 31 XII.  b ConducƟ ng economic acƟ vity.

2012 2013
Podmioty gospodarki 
narodowej

 a 336928 347561
Entities of the national 
economy a

sektor publiczny 15338 15548 public sector

sektor prywatny 321590 332013 private sector

w tym: of which:

Przedsiębiorstwa państwowe 12 12 State owned enterprises

Spółki: 52309 57597 Companies:

handlowe 28485 31123 commercial

cywilne 23763 26413 civil law partnerships

pozostałe 61 61 others

Spółdzielnie 1373 1380 Co-operatives

Fundacje 1312 1542 Foundations

Stowarzyszenia i organizacje 
społeczne 8044 8413

Associations and social 
organizations

Osoby fi zyczne b 232065 235474 Natural persons b

Liczba pracujących:
Employed persons:

Sektor prywatny
Private sector

Sektor publiczny
Public sector

10 – 49 50 – 24950 – 249 250  i więcej250  i więcej
and lessand less

80,1

%

13,1
6,1

0,7

97,1

2,5
0,4

0,1

Pozostałe
Others

Przetwórstwo przemysłowe
Manufacturing

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowych Δ
Trade; repair of motor 
vehicles Δ

Budownictwo
Construction

Obsługa rynku nieruchomości Δ
Real estate activities

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna

Professional, scientifi c and 
technical activities

30,2

9,1

10,9 5,6
25,0

11,7

7,5

11,0

1,3

7,4

28,0

14,4

7,8

%

Według sektorów własności i przewidywanej liczby pracujących

By ownership sectors and expected number of employed persons

Podmioty gospodarki narodowej a w 2013 r. 

Entities of the national economy a in 2013 

30,0 30,0

20,0

10,0

Według wybranych sekcji

By selected  sections

Transport i gospodarka 
magazynowa

Transportation  and storage

Ogółem
Total

Osoby fi zyczne b
Natural persons b

9  i mniej
and more

50 – 249 250  i więcej
and less
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PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ W REJESTRZE REGON 
——    ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTERENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY IN THE REGON REGISTER

a Stan w dniu 31 XII.
a As of 31 XII.

2012 2013
Spółki handlowe

 a 28485 31123 Commercial companies a

Według form prawnych
By legal status

Kapitałowe 24830 27015 Capital

akcyjne 801 826 joint-stock

z ograniczoną 
odpowiedzialnością 24029 26189 limited liability

Osobowe 3655 4108 Partnerships

partnerskie 147 151 professional

jawne 2393 2431 unlimited

komandytowe 828 1025 limited

komandytowo-akcyjne 287 501 joint-stock limited

Według rodzaju kapitału
By type of capital

Z udziałem kapitału: With capital: 

Skarbu Państwa 89 77 State Treasury

w tym jednoosobowe 27 20 of which sole-shareholder

Państwowych osób prawnych 227 226 State legal persons

w tym o jednorodnym 
rodzaju 43 41 of which homogenous

Samorządu terytorialnego 305 321 Local self-government

w tym o jednorodnym 
rodzaju 202 218 of which homogenous

Prywatnego krajowego 24124 26567 Private domestic

w tym o jednorodnym 
rodzaju 19935 22117 of which homogenous

Zagranicznego 6918 7179 Foreign

w tym o jednorodnym 
rodzaju 4054 4241 of which homogenous

Spółki handlowe a według form prawnych w 2013 r.

Commercial companies a by legal status in 2013

Podmioty gospodarki narodowej nowo zarejestrowane i wyrejestrowane 

według sekcji w 2013 r.

Entities of the national economy newly registered and deleted 
by sections in 2013 

partnerskie
professional

jawne
unlimited

komandytowe
limited

komandytowo-akcyjne 
joint-stock limited

z o.o.
limited liability

Kapitałowe

Capital

akcyjne
joint-stock

%

%

86,8

2,71,6

7,8

3,3

0,5 84,1

Osobowe

Partnerships
13,2

Przetwórstwo przemysłowe
Manufacturing
Budownictwo
Construction
Handel; naprawa pojazdów samochodowych Δ
Trade; repair of motor vehicles Δ

Transport i gospodarka magazynowa
Transportation and storage
Obsługa rynku nieruchomości Δ
Real estate activities
Działalność profesjonalna, naukowa i techniczna
Professional, scientifi c and technical activities
Pozostałe
Others

5,2 7,3

14,1 16,8

30,6 32,1

9,0 6,9

32,0 29,1

1,14,7

4,3 6,7

Wyrejestrowane 
Deleted

Nowo zarejestrowane 
Newly registered
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WYBRANE DANE O POWIATACH W 2013 R. WYBRANE DANE O POWIATACH W 2013 R. ——  SELECTED DATA ON POWIATS IN 2013SELECTED DATA ON POWIATS IN 2013

Wyszczególnienie
Specifi cation

Powierzchniaa 
w km2

Area a 
in km 2 

Ludność b 
w tys. 

Population b 
in thous. 

Współczynnik 
feminizacji b

Feminization 
rate b

Pracujący b c 
w gospodarce 

narodowej 
Employed persons b c 

in national 
economy

Bezrobotni zarejestrowani b

Registered unemployed persons b Stopa 
bezrobociab 

w %
Unemployment 

rate b 
in %

Stopień 
wykorzystania 

miejsc 
noclegowych w %

Occupancy rate 
of bed places in %

ogółem
total

w tym w wieku 
24 lata i mniej

of which 24 years 
and less

WOJEWÓDZTWO / VOIVODSHIP 19947 2910,0 108 710,2 153,6 23,1 13,2 29,5

Powiaty: / Powiats:
bolesławiecki 1304 90,3 105 18,0 4,0 0,7 12,8 20,6
dzierżoniowski 479 104,6 110 15,6 6,3 0,9 19,9 32,9
głogowski 443 90,3 105 18,7 4,6 0,8 15,0 31,7
górowski 738 36,4 102 3,9 3,4 0,6 28,1 #
jaworski 582 52,1 104 7,5 4,2 0,7 24,0 12,5
jeleniogórski 627 65,2 107 9,2 3,8 0,4 19,6 24,1
kamiennogórski 396 45,0 105 7,4 3,0 0,4 20,7 10,4
kłodzki 1642 164,7 107 24,9 15,0 2,3 27,2 29,3
legnicki 744 54,9 104 7,5 3,7 0,6 21,8 28,0
lubański 428 56,1 106 8,4 4,0 0,6 21,5 39,0
lubiński 712 106,5 106 25,1 4,2 0,9 10,7 27,0
lwówecki 710 47,3 105 6,2 4,0 0,7 26,1 18,3
milicki 715 37,3 102 6,1 2,4 0,5 18,2 13,7
oleśnicki 1049 106,1 104 18,9 6,0 1,1 16,0 20,7
oławski 524 75,8 104 22,8 4,5 0,8 13,5 40,4
polkowicki 779 63,2 102 29,0 3,3 0,7 8,9 33,0
strzeliński 622 44,4 102 6,6 2,7 0,5 18,0 24,9
średzki 704 52,4 103 10,2 2,5 0,4 13,5 36,8
świdnicki 741 160,9 107 34,7 8,1 1,2 14,1 25,4
trzebnicki 1025 83,0 104 12,6 4,0 0,8 14,6 13,1
wałbrzyski 430 57,8 108 6,0 4,3 0,7 32,0 45,0
wołowski 675 47,6 104 8,5 3,7 0,7 21,6 16,7
wrocławski 1118 127,9 104 38,2 3,1 0,4 5,3 13,3
ząbkowicki 802 67,9 106 10,0 5,3 0,9 22,3 21,7
zgorzelecki 839 93,2 105 20,4 4,7 0,8 14,6 26,0
złotoryjski 576 45,1 104 6,1 4,4 0,8 28,3 21,1

Miasta na prawach powiatu:
Cities with powiat status:

 Jelenia Góra 109 82,0 114 23,6 3,3 0,3 9,2 36,1
 Legnica 56 102,0 111 33,5 4,9 0,6 10,3 24,4
 Wałbrzych 85 117,9 112 29,9 7,7 0,9 16,7 24,1
 Wrocław 293 632,1 115 240,6 18,6 1,4 5,6 41,0

a  Stan w dniu 1 I 2014 r.  b Stan w dniu 31 XII.  c Patrz notka „a” na str. 6
a  As of 1 I 2014  b As of 31 XII.  c See note "a" on page 6.
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WYBRANE DANE O POWIATACH W 2013 R. WYBRANE DANE O POWIATACH W 2013 R. ——  SELECTED DATA ON POWIATS IN 2013SELECTED DATA ON POWIATS IN 2013

Wyszczególnienie
Specifi cation

Przeciętne miesięcz-
ne wynagrodzenia 

brutto a w zł
Average monthly 
gross wages and 

salaries a in zl

Mieszkania oddane do użytkowania 
Dwellings completed Przestępstwa 

stwierdzone b 
Ascertained 

crimes b

Żłobki i kluby 
dziecięce c d

Nurseries and 
children's clubs c d

Apteki 
ogólnodostepne c

Generally available 
pharmacies c

Podmioty gospodarki narodowej c e

Entities of the national economy c e

ogółem
total

w tym 
indywidualne 

of which 
private

ogółem
total

w tym spółki 
handlowe

of which commercial 
companies

WOJEWÓDZTWO / VOIVODSHIP 3868,86 16455 6135 111059 177 993 347561 31123
Powiaty: / Powiats:

bolesławiecki 3231,49 372 301 2699 2 29 8013 447
dzierżoniowski 3156,11 173 100 2646 4 36 10516 559
głogowski 3320,48 413 146 5467 5 29 8276 504
górowski 3066,83 64 63 998 - 9 2788 124
jaworski 3040,71 113 113 1005 1 15 4862 241
jeleniogórski 3128,87 281 231 2158 3 18 11149 540
kamiennogórski 3045,35 79 79 1093 1 9 4443 233
kłodzki 3200,48 404 200 4078 10 50 17638 729
legnicki 3179,49 216 216 1724 2 10 4770 234
lubański 3034,94 128 82 1514 3 16 5697 302
lubiński 6641,40 436 269 3665 5 37 9978 543
lwówecki 3104,47 78 66 1058 2 13 3984 172
milicki 2935,92 100 100 803 2 7 3368 121
oleśnicki 3254,89 433 382 2893 7 35 9825 493
oławski 3398,13 576 206 1740 1 21 7368 460
polkowicki 4050,14 289 221 1822 1 21 4551 223
strzeliński 3393,16 143 121 1466 3 9 3775 220
średzki 3602,22 354 298 1036 3 11 5135 348
świdnicki 3394,63 393 190 6088 6 64 18162 1242
trzebnicki 3166,96 547 445 2037 7 22 8647 452
wałbrzyski 3138,11 85 62 3038 2 19 6259 254
wołowski 3554,83 176 141 1055 2 13 3919 184
wrocławski 3638,25 1958 1167 3263 7 35 15529 1511
ząbkowicki 3201,11 144 135 1807 4 19 6729 330
zgorzelecki 3435,69 212 130 3553 4 30 8824 459
złotoryjski 3574,21 73 71 1157 1 12 4590 205

Miasta na prawach powiatu:
Cities with powiat status:

 Jelenia Góra 3367,22 85 74 2964 4 35 12749 1172
 Legnica 3188,81 267 48 7111 6 50 13531 1043
 Wałbrzych 3735,14 24 16 6322 5 50 14137 897
 Wrocław 4129,56 7839 462 34799 74 269 108349 16881

a Patrz notka „a” str. 8.  b W zakończonych postępowaniach przygotowawczych.  c Stan w dniu 31 XII.  d Łącznie z oddziałami żłobkowymi.  e W rejestrze REGON.
a  See note "a" on page 8.  b In completed preparatory proceedings.  c As of 31 XII.  d Includind nursery wards.  e In the REGON register.
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WOJEWÓDZTWO DOLNOŚLĄSKIE NA TLE KRAJU I INNYCH WOJEWÓDZTW W 2013 R. WOJEWÓDZTWO DOLNOŚLĄSKIE NA TLE KRAJU I INNYCH WOJEWÓDZTW W 2013 R. 
DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP AGAINST THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND OTHER VOIVODHIPS IN 2013DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP AGAINST THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND OTHER VOIVODHIPS IN 2013

a  Stan w dniu 1 I 2014 r.  b Stan w dniu 31 XII.  c Patrz notka „a” na str. 6.  d W rejestrze REGON.
a  As of 1 I 2014  b As of 31 XII.  c See note "a" on page 6.  d In the REGON register.

Wyszczególnienie
Specifi cation

Powierzchnia a 
Area a 

Ludność b

Population b

Pracujący w gospodarce 
narodowej b c

Employed persons b c 
in national economy

Bezrobotni zarejestrowani b

Registered unemployed 
persons b 

Mieszkania oddane 
do użytkowania 

Dwellings completed

Podmioty gospodarki 
narodowej b d

Entities of the national 
economy b d

w km2

in km2 
w %
in %

w tys.
in thous. 

w %
in %

w tys.
in thous. 

w %
in %

w tys.
in thous. 

w %
in %

w tys.
in thous. 

w %
in %

w tys.
in thous. 

w %
in %

POLSKA 312679 100,0 38495,7 100,0 8681,9 100,0 2157,9 100,0 145,1 100,0 4070,3 100,0

Dolnośląskie 19947 6,4 2910,0 7,6 710,2 8,2 153,6 7,1 16,5 11,3 347,6 8,5

Kujawsko-pomorskie 17972 5,7 2092,6 5,4 439,5 5,1 150,1 7,0 6,7 4,6 191,3 4,7

Lubelskie 25122 8,0 2156,2 5,6 371,3 4,3 134,0 6,2 7,0 4,8 169,8 4,2

Lubuskie 13988 4,5 1021,5 2,7 216,8 2,5 59,8 2,8 3,2 2,2 109,8 2,7

Łódzkie 18219 5,8 2513,1 6,5 560,2 6,5 151,6 7,0 6,0 4,1 237,9 5,8

Małopolskie 15183 4,9 3360,6 8,7 720,9 8,3 164,4 7,6 15,5 10,7 351,1 8,6

Mazowieckie 35558 11,4 5316,8 13,8 1446,8 16,7 283,2 13,1 29,2 20,1 725,0 17,8

Opolskie 9412 3,0 1004,4 2,6 204,0 2,3 51,6 2,4 1,7 1,2 100,0 2,5

Podkarpackie 17846 5,7 2129,3 5,5 423,2 4,9 154,2 7,1 6,2 4,3 159,6 3,9

Podlaskie 20187 6,5 1195,0 3,1 210,2 2,4 70,9 3,3 4,2 2,9 96,5 2,4

Pomorskie 18310 5,9 2295,8 6,0 507,3 5,8 114,1 5,3 11,9 8,2 271,8 6,7

Śląskie 12333 3,9 4599,4 11,9 1180,9 13,6 208,3 9,7 10,4 7,2 460,4 11,3

Świętokrzyskie 11711 3,7 1268,2 3,3 227,5 2,6 90,1 4,2 2,9 2,0 109,9 2,7

Warmińsko-mazurskie 24173 7,7 1446,9 3,8 270,0 3,1 115,9 5,4 4,8 3,3 122,2 3,0

Wielkopolskie 29826 9,5 3467,0 9,0 863,7 9,9 144,8 6,7 13,6 9,4 397,9 9,8

Zachodniopomorskie 22892 7,3 1718,9 4,5 329,4 3,8 111,1 5,1 5,5 3,8 219,6 5,4
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DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP AGAINST THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND OTHER VOIVODHIPS IN 2013DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP AGAINST THE BACKGROUND OF THE COUNTRY AND OTHER VOIVODHIPS IN 2013

Przeciętne miesięczne wynagrodzenia bruttob

Average monthly gross wages and salaries b

Podmioty gospodarki narodowej 

w rejestrze REGON a

Entities of the national economy 
in the REGON register a

Gęstość zaludnieniaa

Density of populationa
Stopa bezrobocia rejestrowanegoa

Registered unemployment ratea

W %
In %

Na 1 km2

Per 1 km2
W zł
In zl

W zł
In zl

W zł
In zl

Na 10 tys. ludności
Per 10 thous. population

Obszary, w których wskaźnik dla województwa przekracza wskaźnik dla kraju.
Areas where voivodships index is above Poland index.

a  Stan w dniu 31 XII.  b Patrz notka „a” str. 8.
a  As of 31 XII.  b See note "a" on page 8.

Dochody budżetów województw 

na 1 mieszkańca

Revenue of voivodhips budgets 
per capita

Wydatki budżetów województw 

na 1 mieszkańca 

Expenditure of voivodhips budgets 
per capita

207   i więcej
and more

131 – 206
96 – 130
95   i mniej

and less

17,5   i więcej
and more

14,7 – 17,4
12,6 – 14,6
12,5  i mniej

and less

4129  i więcej
and more

3598 – 4128
3421 – 3597
3420  i mniej

and less

1185   i więcej
and more

1014 – 1184
880 – 1013
879  i mniej

and less

520    i więcej
and more

446 – 519
351 – 445
350  i mniej

and less

536   i więcej
and more

454 – 535
372 – 453
371  i mniej

and less

123

1057 419 429

13,4 3877

31



POLSKA, KRAJE UE W 2013 R. POLSKA, KRAJE UE W 2013 R. ——  POLAND, UE COUNTRIES IN 2013POLAND, UE COUNTRIES IN 2013

Kraje

Produkt krajowy bruƩ o 
Gross domesƟ c product

Nadwyżka (+) / 
defi cyt (–) 

Surplus (+) /
defi cit (–)

Dług 
Debt

Obroty handlu zagranicznego w mld EUR 
Foreign trade turnover in bn EUR

Countries
2012 = 100 2003 = 100

w mld EUR 
in bn EUR

sektora instytucji rządowych 
i samorządowych w % PKB 

of general government sector 
in % of GDP

import 
imports

eksport 
exportsceny stałe 

constant prices

Unia Europejska 100,1 110,8 13 075,2 -3,3 87,1 . . European Union
Austria . 116,4 313,2 -1,5 74,5 136,7 131,4 Austria
Belgia 100,2 113,7 381,4 -2,6 101,5 338,9 353,2 Belgium
Bułgaria 100,9 133,9 39,9 -1,5 18,9 25,9 22,3 Bułgaria
Chorwacja 99,0 107,8 43,3 -4,9 67,1 . . CroaƟ a
Cypr 94,6 113,0 16,5 -5,4 111,7 4,8 1,5 Cyprus
Czechy 99,1 127,5 149,5 -1,5 46,0 108,5 121,9 Czech Republic
Dania 100,4 105,5 249,1 -0,8 44,5 73,2 82,8 Denmark
Estonia 100,8 132,8 18,4 -0,2 10,0 13,6 12,3 Estonia
Finlandia 98,6 112,1 193,4 -2,1 57,0 58,2 56,4 Finland
Francja 100,2 110,1 2 059,9 -4,3 93,5 512,3 436,6 France
Grecja 96,1 89,0 182,1 -12,7 175,1 47,0 27,6 Greece
Hiszpania 98,8 108,7 1 023,0 -7,1 93,9 254,8 239,7 Spain
Holandia 99,2 110,2 602,7 -2,5 73,5 444,5 505,7 Netherlands
Irlandia . 113,5 164,1 -7,2 123,7 49,2 85,6 Ireland
Litwa 103,3 138,6 34,6 -2,2 39,4 26,6 24,6 Lithuania
Luksemburg 102,1 123,4 45,5 0,1 23,1 20,1 14,0 Luxembourg
Łotwa 104,1 133,2 23,4 -1,0 38,1 13,4 10,8 Latvia
Malta 102,4 121,4 7,2 -2,8 73,0 4,4 2,7 Malta
Niemcy 100,4 113,8 2 737,6 0,0 78,4 893,4 1094,3 Germany
Polska 101,6 148,8 389,7 -4,3 57,0 155,1 152,8 Poland
Portugalia 98,6 99,1 165,7 -4,9 129,0 56,6 47,3 Portugal
Rumunia 103,5 136,9 142,2 -2,3 38,4 55,3 49,5 Romania
Słowacja 100,9 149,1 72,1 -2,8 55,4 61,5 64,7 Slovakia
Słowenia 98,9 115,1 35,3 -14,7 71,7 25,2 25,7 Slovenia
Szwecja 101,5 122,9 420,1 -1,1 40,6 120,5 126,3 Sweden
Węgry 101,1 108,8 98,1 -2,2 79,2 75,5 81,4 Hungary
Wielka Brytania 101,7 111,7 1 908,5 -5,8 90,6 494,8 406,8 United Kingdom
Włochy 98,1 97,4 1 560,0 -3,0 132,6 359,9 390,3 Italy

(2012)

(2012)

Ź r ó d ł o :  „Polska w Unii Europejskiej 2004 -2014", Główny Urząd Statystyczny.
S o u r c e :  "Poland in the European Union 2004 -2014" , Główny Urząd Statystyczny.
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POLSKA, KRAJE UE W 2013 R. POLSKA, KRAJE UE W 2013 R. ——  POLAND, UE COUNTRIES IN 2013POLAND, UE COUNTRIES IN 2013

Kraje

Współczynnik aktywności zawodowej 
osób w wieku 

Actvity rate persons aged
Wskaźnik zatrudnienia osób w wieku

Employment rate persons aged
Stopa bezrobocia osób w wieku 

Unemployment rate persons aged

Countries15-64 lata 
years

20-64 lata 
years

15-64 lata 
years

20-64 lata 
years

15-74 lata 
years

15-24 lata 
years

55-74 lata 
years

w % ludności w tej samej grupie wiekowej 
in % ofpopulaƟ on oŌ he same age group

Unia Europejska 71,9 76,4 64,1 68,3 10,8 23,3 7,4 European Union
Austria 76,1 79,2 72,3 75,5 4,9 9,2 3,3 Austria
Belgia 67,5 73,2 61,8 67,2 8,4 23,7 5,1 Belgium
Bułgaria 68,4 72,8 59,5 63,5 13,0 28,4 11,5 Bułgaria
Chorwacja 59,6 64,6 49,2 53,9 17,2 49,8 10,3 CroaƟ a
Cypr 73,6 79,8 61,7 67,1 15,9 38,9 12,3 Cyprus
Czechy 72,9 77,8 67,7 72,5 7,0 19,0 5,6 Czech Republic
Dania 78,1 80,9 72,5 75,6 7,0 13,1 4,7 Denmark
Estonia 75,1 80,3 68,5 73,3 8,6 18,7 6,8 Estonia
Finlandia 75,2 79,3 68,9 73,3 8,2 19,9 6,3 Finland
Francja 71,2 76,9 64,1 69,5 9,9 23,9 6,6 France
Grecja 68,0 72,9 49,3 53,2 27,3 58,3 18,5 Greece
Hiszpania 74,0 78,6 54,4 58,2 26,4 55,7 20,3 Spain
Holandia 79,7 81,5 74,3 76,5 6,7 11,0 5,9 Netherlands
Irlandia 69,8 75,2 60,5 65,5 13,1 26,8 10,0 Ireiand
Litwa 72,4 79,3 63,7 69,9 11,8 21,9 10,6 Lithuania
Luksemburg 69,9 75,4 65,7 71,1 5,9 15,5 3,6 Luxembourg
Łotwa 74,0 79,1 65,0 69,7 11,9 23,2 10,6 Latvia
Malta 64,9 68,8 60,6 64,9 6,5 13,5 5,3 Malta
Niemcy 77,5 81,5 73,3 77,1 5,3 7,9 5,0 Germany
Polska 67,0 72,3 60,0 64,9 10,3 27,3 7,6 Poland
Portugalia 73,6 78,6 61,1 65,6 16,5 37,7 12,3 Portugal
Rumunia 64,6 68,9 59,7 63,9 7,3 23,6 3,7 Romania
Słowacja 69,9 75,5 59,9 65,0 14,2 33,7 11,4 Slovakia
Słowenia 70,5 74,9 63,3 67,2 10,1 21,6 8,2 Slovenia
Szwecja 81,1 85,9 74,4 79,8 8,1 23,5 4,7 Sweden
Węgry 65,1 70,3 58,4 63,2 10,2 27,2 7,6 Hangary
Wielka Brytania 76,6 80,3 70,8 74,9 7,5 20,5 4,4 United Kingdom
Włochy 63,5 67,9 55,6 59,8 12,2 40,0 6,2 Italy

Ź r ó d ł o :  „Polska w Unii Europejskiej 2004-2014", Główny Urząd Statystyczny.
S o u r c e :  "Poland in the European Union 2004 -2014" , Główny Urząd Statystyczny.
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Opracowania dostępne w Internecie – http://wroclaw.stat.gov.pl/opracowania-biezace/informacje-okolicznosciowe/
Publications available at website 
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W publikacji, ze względu na jej charakter, pominięto lub uproszczono 
wyjaśnienia, szczegółowe uwagi i notki dotyczące metodologii itp., 
zamieszczane w innych publikacjach Urzędu Statystycznego.

For the sake of clarifi cation of the character of this publication, detailed 
comments and notes concerning methodology etc. provided in other Statistical 
Offi  ce publications have been omitted.

Ze względu na zaokrąglenia danych, w niektórych przypadkach sumy 
składników mogą się nieznacznie różnić od podanych wielkości „ogółem”.

Due to the rounding of data, in some cases sums of components may slightly 
diff er from the amount given in the item ’total‘.

Niektóre informacje za ostatni rok zostały podane na podstawie danych 
nieostatecznych i mogą ulec zmianie w następnych publikacjach Urzędu 
Statystycznego.

Selected information for the last year presented on the basis of preliminary 
data may change in subsequent publications of the Statistical Offi  ce.

Opracowanie: Magdalena Klimek
Grafi ka: Janusz Szlączka
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%

1,2

0,9Grunty pod wodami
Lands under waters

Grunty leśne oraz zadrzewione 
i zakrzewione
Forest land as well as woody 
and bushy land

Użytki rolne
Agricultural land

Pozostałe
Others

Grunty zabudowane 
i zurbanizowane
Built-up and urbanized areas

Jednostki administracyjne województwa a

Administrative division of voivodship a

Powierzchnia geodezyjna województwa b według kierunków 

wykorzystania w 2014 r.

Geodesic area of the voivodship b by directions of use in 2014

2012 2013
Powiaty 26 26 Powiats

Miasta na prawach 
powiatu 3 4

City with powiat 
status

Gminy 169 169 Gminas

miejskie 36 36 urban

miejsko-wiejskie 55 55 urban-rural

wiejskie 78 78 rural

Miejscowości 2530 2527 Places

w tym miasto 91 91 of which towns

Sołectwa 2309 2309 Magistrates

2

Opolskie

Voivodship

Lubuskie

Voivodship

Wielkopolskie

Voivodship

NIEMCY

GERMANY

REPUBLIKA CZESKA

CZECH REPUBLIC

434 km

211 km

80 km

227 km 224 km

198 km

Rozciągłość z zachodu na wschód
Extent from west to east

Ź r ó d ł o: dane Wydziału Geodezji i Kartografi i Urzędu Marszałkowskiego Województwa Dolnośląskiego.
S o u r c e: data of the Geodesy and Cartography Department of the Lower Silesian Marshal’s Offi  ce.

Gmina
Kotla

Gmina Międzylesie

Gmina
Bogatynia

Gmina
Dziadowa 
Kłoda

59,6

31,3

6,9

Ź r ó d ł o: dane Głównego Urzędu Geodezji i Kartografi i.
S o u r c e: data of the Head Offi  ce of Geodesy and Cartography.

a Stan w dniu 31 XII.  b Stan w dniu 1 I.
a As of 31 XII.  b As of 1 I.

xDługość granicy z sąsiadującymi krajami 
Length of neighboring borders with countries

x Długość granicy z sąsiednimi województwami 
Length of neighboring borders with voivodship

196 km

PODZIAŁ ADMINISTRACYJNY I POWIERZCHNIA WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGOPODZIAŁ ADMINISTRACYJNY I POWIERZCHNIA WOJEWÓDZTWA DOLNOŚLĄSKIEGO
— ADMINISTRATIVE DIVISION AND AREA OF DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP— ADMINISTRATIVE DIVISION AND AREA OF DOLNOŚLĄSKIE VOIVODSHIP

Rozciągłość 
z południa 
na północ

Extent 
from south 

to north
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